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LE CAS DE QUELQUES INSCRIPTIONS PEINTES

Ulrike Ehmig

Le milieu subaquatique permet une trés bonne
conservation des objets anciens. A I'inverse des
contextes terrestres d’agglomération, les arte-
facts ont en effet été extraits du cycle habituel
de I'élimination des déchets, lequel entraine leur
fragmentation et leur mauvaise conservation. Le
milieu humide permet en outre la conservation de
substances organiques qui se décomposent habi-
tuellement dans le sol. Il constitue ainsi I'une des
sources les plus importantes de la connaissance
du contenu des amphores romaines, utilisées
principalement pour le transport des denrées :
il n’est pas rare de retrouver des inscriptions
peintes mentionnant un produit, mais aussi sa
préparation, sa qualité, son degré de maturité
et le négociant qui le commercialise. De nom-
breux témoignages proviennent ainsi des épaves
méditerranéennes!, de vides sanitaires? ou de
contextes proches du rivage®.

En tant que principale voie navigable pour I'ap-
provisionnement de la Gaule et des provinces
germaniques, le Rhone est extrémement riche en
découvertes. Au sein de cet abondant matériel,
qu'il conviendrait d’étudier en détail pour chaque
agglomération et chaque contexte, une amphore
avec inscription peinte attire particulierement
['attention. Cet exemplaire témoigne des possi-
bilités et des questionnements d'une recherche
critique.

| s’agit d’'une amphore ibérique qui contenait des
sauces de poisson (X-16242, fig. 1). Toutes les
lignes de I'inscription identifiant le produit sont
aménagés dans un cartouche et, a I'exception de
la note de droite, bien lisibles. Linterprétation des
différentes parties de cette étiquette n'en reste
pas moins délicate.

Ainsi, I'identification du produit transporté,
dénommeé /accat(um) (fig. 2), demeure incertaine.
La recherche a associé a ce terme les mots /ac et
lacca*, de méme que I'inscription /actinium (trou-
vée sur une amphore découverte a Cologne®), sans

parvenir a éclaircir la question. Le produit est qua-
lifié de vet(us) (vieux, fig. I), comme souvent dans
le cas des sauces de poisson. Si I'on considere
I'hypothese plausible, bien que non avérée, que

Amphore Dressel 7-11 (X-16242).

I'abréviation A IlIl A signifie annorum Illl (fig. 1),
on en déduit que le contenu de I'amphore a fer-
menté pendant quatre ans avant d'étre condi-
tionné. Les sources anciennes décrivent certes

1. Voir pour une vue générale Parker 1992, Jurisic 2000 et des contributions dans les revues sous-marines, surtout dans Archaeonautica et Cahiers d‘archéologie subaquatique. 2. Pour I'ltalie du Nord,

voir Pesavento Mattioli 1998 ; Becker et al. 1986, 65sqq. ; Arlaud 1998, p. 193 sqq. ; Laubenheimer, Bonnet 1998, p. 205 sqg. Concernant des résultats comparables & Mayence, voir Ehmig 2002, p. 233 sqq. ;
Ehmig 2003, p. 179 5gq. ; Martin-Kilcher, Witteyer 1998-99, p. 45 sqq. 3. Pour les 300 inscriptions peintes et plus trouvées & Cologne (fouilles Kurt-Hackenberg-Platz) en contexte de dépdts portuaires,

voir Ehmig 2007a, p. 215 5gg. 4. Martin-Kilcher 1994. 5. Ehmig 2007a, p. 231 et 277 n° 112.
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en détail la production des sauces de poisson, par
exemple celle du garum®, mais elles ne mention-
nent nulle part une si longue période de stockage
ou de macération avant leur distribution.
Al'exception de I'allex, tous les condiments connus
sont qualifiés, comme ici, d'excellens (fig. 1).
Comme le montre le corpus d'étiquettes, cet attri-
but—comme le trés courant flos— ne caractérise
pas uniquement les sauces de poisson, mais s'ap-
plique également aux vins et aux mets’.
Linterprétation des inscriptions que I'on voit
sur la figure 3 est également sujette a cau-
tion. Il semblerait évident de les rattacher a des
volumes, d’autant plus que les amphores conte-
nant des sauces de poisson produites dans la
moyenne vallée du Rhone portent souvent la
mention de I'unité de mesure m(odius). Cepen-
dant, le cas des amphores ibériques renfer-
mant des condiments pose des difficultés. Les
notations de volumes évoquent des quantités
s'échelonnant de 70 a 200 et il est donc difficile
de penser a une mesure uniforme : si le nombre
CCXXVII renvoie plus probablement dans le cas
présent a I'hemina, soit 62 |, des valeurs appro-
chant LXX pour des amphores de méme type ne
sauraient correspondre a la méme unité.

Quintus Statius Rufus, le négociant du /accatum
(fig. 1), était chargé de la commercialisation de
I'amphore et assurait les risques en cas de perte.
Le nom de cet homme apparait sur une autre éti-
quette figurant sur une amphore, également ibé-
rique, utilisée pour le transport de condiments,
et trouvée a Mayence®. La lecture du nom figu-
rant sur la droite de I'inscription peinte (fig. I),
qui fait référence a I'embouteilleur de I'amphore,
reste quant a elle difficile et trop lacunaire pour
que l'on puisse lui donner du sens®.

On le voit d’apres cette rapide étude, notre ins-
cription souligne d’une part le potentiel de I'in-
formation qui nous est transmise par ce type de
matériel, et d'autre part un certain nombre de
questions auxquelles, apres plus de cent années
de recherches, aucune réponse n'a été donnée, et
ce alors méme que les inscriptions peintes sur les

amphores a sauces de poisson sont particuliére-
ment détaillées et éloquentes. Par conséquent,
I'analyse de fituli moins complets sur d’autres
types d’'amphores se révele d'autant plus ardue.
Longtemps la recherche s'est apesantie sur les
amphores, réservoirs standard pour le trans-
port de grands volumes de marchandises. Plus
récemment, d’autres catégories de récipients
ont retenu I'attention et ont fait progresser nos
connaissances archéo-économiques : des ins-
criptions peintes sur des cruches et des pots
montrent en effet que les produits méditerra-
néens — sauf ceux qui étaient conditionnés dans
des amphores volumineuses — ont également
été commercialisés dans de petits conteneurs.
Depuis quelques années, on en possede divers

Pot du Latium (RHO.2005.299.349).

exemplaires qui completent notre image du tissu
économique de 'époque romaine!?. Il est évident
que de telles pieces figurent dans le matériel tiré
du Rhéne, principale route d’approvisionnement
des régions du nord.

Les deux indiscriptions considérées ici (RH0.2005.
799.349 et X-16241) peuvent étre lues SARD (ina)
et TAUR(—-). Lindication SARD(ina) (fig. 2) sur
un pot a deux anses correspond visiblement aux
échanges des produits de la péche! et rappelle
le titulus cod(a) sard(inae) de Cologne, lequel fait
sans doute référence au commerce des queues
de sardine!?. TAUR(—-) (fig. 3) laisse une plus
grande marge d’interprétation. La racine taur-
évoque le champ lexical du beeuf ou du taureau.
Si I'on suppose que I'inscription sur le pot indique

6. Pline, Nat., XXXI, 43, 93 ; Geoponica, XX, 46, Isidor,, Orig., XX, 3,19 ; Zahn 1910, p. 841 sqq. 7. CIL, IV, 5526 : (vinum) cret(icum) exc(ellens) ;la publication d'une inscription peinte trouvée a Bonn
esten préparation, danslaquelle (aqua) mul(sa) est également qualifiée d'exc(ellens). 8. Enmig 1995, p. 117 sqq., surtout p. 126. 9. Les inscriptions discutées n'ont pas pu étre soumises & une autopsie.
10. Ehmig 2003, p. 84 5qq., n. 398 ; Ehmig 2007a, p. 217 n. 20 et p. 240 sgg. 11. Selon moj, les termes utilisés dans 'Antiquité pour nommer les conserves de poisson désignent plutot de petits récipients
que des amphores. Voir Ehmig 2003, p. 85 sqq. 12. Ehmig 2007a, p. 230 sqq. et p. 272 n° 97.
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une denrée, on peut considérer différentes inter-
prétations : taurophtalmon (ceil-de-taureau, une
sorte de romarin), faurina (viande bovine) ou bien
taurus (un oiseau qui imite le mugissement des
beeufs, peut-étre le Butor étoilé). Des exemples
avérés viennent corroborer ces trois hypotheses.
Ainsi, depuis peu, des pots d’Auerberg, une des
principales formes de céramique a I'époque impé-
riale en Rhétie, Norique, Cisalpine et Pannonie
occidentale, sont au centre de discussions leur
attribuant le role de conserves de viande séchée
ou de suif de mouton!3. On connait par ailleurs

1. AMPHORE AVEC BOUCHON
Dressel 7-11
Arles; Rhéne; 2001
Céramique
6 cartouches d'inscription
L.67,6;1.28,7
X-16242

2. PoT DU LATIUM

Commune italienne

Atelier de Sutri (troisieme quart du 1" siecle apr. J.-C.)
Arles; Rhone; 2005

20av.J).-C.-200apr.J.-C.

Céramique; péte calcaire

Inscription peinte : SARDI[..] ou SARIUJ..]

h.18,4;@ 14,5 ; @ ouverture 10,2

RHO.2005.799.349

3. PoT ovOIDE
Commune indéterminée
Atelier inconnu
Arles; Rhone
Haut-Empire
Céramique, pate calcaire
Inscription peinte : TAUR...]
h.18,5;@16,5; @ ouverture 11,9; @ base 7,2
X-16241

une herbe aromatique et médicinale contenue
dans un pot du Magdalensberg qui porte I'inscrip-
tion peinte inula' (aunée). Enfin, des poitrines de
grive, qui étaient contenues dans un pot de Nime-
guel®, ont été identifiées grace a des méthodes
archéozoologiques.

Toutes ces inscriptions portées sur les céra-
miques du Rhone, associées a d’autres cas qui
citent du miel'6, des olives?, des maquereaux'®,
mais aussi des produits non comestibles comme
le colorant aerugo (vert-de-gris'®), contribuent,
quelle que soit leur interprétation, a notre repré-

4. AMPHORE

1/2 col d'amphore, sans anse, a sauces de poisson,

Dressel 8

Bétique-Espagne méridionale

Arles; Rhone; 1990

Findu1®'siecle av. J.-C.

Céramique, engobe blanc

h.24,5;1.20

RHO0.90.00.119

Inscriptions peintes & l'encre noire sur cing lignes. La pre-
miére est lisible et mentionne le contenu du récipient,
une sauce piquante a base de jeune thon, vieillie : Co(r)
d(ula) Arg(uta) Ve(tus). La deuxieme ligne n'est pas
trés lisible (sextarii?). La troisieme mentionne la qua-
|ité du produit, qualifié de vet(us) - vieux. Sur la ligne
suivante, Iabréviation A llll A, devrait donner “annorum
11" soit la durée de macération et de conditionnement
du produit. Les deux lignes suivantes ne sont pas lisibles.

L.L

5. AMPHORE
Col d'amphore, sans anse, a sauces de poisson, Beltran 2A
Bétique-Espagne méridionale
Arles; Rhone, gisement A; 2003
Findu 1" siecle av. J.-C.
Céramique
h.39,5;1.23,5
X-16179

sentation des flux des marchandises qui étaient
chaque jour transportées a I'époque romaine sur
de longues distances. Elles mettent en valeur la
densité des réseaux des relations économiques
et améliorent notre connaissance des produits
de grande consommation distribués dans des
contrées lointaines par voie maritime. Aux réci-
pients en céramique trouvés fréquemment dans
des contextes archéologiques mais d’identifica-
tion complexe, les tituli assignent une fonction
qui révele des domaines de la vie quotidienne
jusqu’alors a peine entrevus.

Inscriptions peintes a l'encre noire sur sept lignes. La pre-
miére, bien que le cartouche soit trés noirci, est lisible et
mentionne le contenu du récipient, une sauce de jeune
thon vieillie probablement originaire “de Lixos" : Co(r)
d(ula) Lixi(tana) Ve (tus). La deuxieme ligne mentionne
la qualité “excellens” du produit. La troisieme ligne pour-
raitselire “samur”, la quatriéme correspond sans doute
a “annorum Ill”, la cinquiéme correspond au chiffre en
sextarii (incomplet?) CLXX (170), la sixieme et la sep-
tieme ne sont pas lisibles. L.L

6. AMPHORE

Amphore a sauces de poisson, Dressel 7-11
Bétique-Espagne méridionale

Arles; Rhone; 2003

19" siecle apr. J.-C.

Céramique

Traces des tituli picti, trés partiellement lisibles

h.46;1.27,4

X-16013

Partie supérieure d'une amphore, manque le haut du col
et une anse. Seules quelques lettres et quelques indi-
cations numérales sont présentes sur ce col tronqué.
La premiére ligne incompléte mentionne le contenu du
récipient, une sauce a base de thon : Tuni. La deuxieme
ligne correspond sans doute & “annorum 11",

L.L

13. Donat et al. 2006, p. 209 5¢q. 14. Piccottini 1998, p. 163 sqq. 15. Lauwerier 1993, p. 155gq. 16. Ehmig 2007a, p. 217 n. 20. 17. Ehmig 2006, p. 73 sqq. ; Ehmig 2007b, p. 84 5qq. 18. Van Beek et al. 1997,

p. 100 ; Swinkels, Koster 2005, p. 23.
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